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- La presente invencidn se refiereﬁa}unafﬁiétbfittg
ilustrada de texto bilingie destinada a facilitar nociores en.

el conocimiento de un idioma a los nifios, partiendo de expre-

siones propias del idioma habitual de los mismos, ¥y gﬁé ;“: -
més resulta de utilizacién agradable, atractiva y hasta -diver:
tida.

El aprendizaje de un idioma puede presentar dificul

tades en nihos de edad escolar, que se sienten poco atraidbs

por los textos habituales de ensefianza. Por este motivq,.se

ha ideado la historieta ilustrada de texto bilinglie objdto de

e e

la invencién que facilita la lectura y unas primeras noliones
L ]

4 [ 2
en el conocimiento de un idioma, basindose en el interé= que

despierta en si ls historieta o cuento ilustrado, en los ni-

fios de corta edad. cecde

La historieta ilustrada objeto de la invencids .se
caracteriza esencialmente por el hecho de que presenta;éi}sus
paginas unas zonas troqueladas que corresponden a los espa-
cios destinados al texto de la historieta, susceptibles de en-
frentarse selectivamente, a los textos en dos idiomés previs-
tos en una pagina situada en el dorso, por desplazamiento al-

ternativo de una pagina respecto a la otra.

Mas concretamente se ha previsto que la pagina des-

plazable va enlazada y guiada respecto a la pégina inmediata

mediante pliegues a modo de fuelles, orificios alargados o si-

‘milar, gque permiten el desplazamiento alternativo de la hoja

hacia dos posiciones estables que corresponden al enfrenta-

miento de las zonas troqueladas a los dos textos en distintos

idiomas que aparecen en la otra pigina.
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Preferiblemente la pagina mévil esté dotada de una

pestafia parcialmente troguelada y saliente, para tirar de e~
1la a fin de conseguir el degiazamiento. También presenta una

aleta a modo de banderola que se abate o levanta segfin los mo-

vimientos de la pagina.

Para la mejor comprensidr de cuanto queda descrito
en la presente memoria, se acompafian unos dibujos en los que,

tan sélo a titulo de ejemplo, se representa un caso practico

de realizacidn del objeto de 1la invencidn.

Fn dichos dibujos, la figura 1 es una vista ehlﬁérs~

pectiva de un despiece de la historieta; la figura 2 es lna

vista en perspectiva de la historieta en una de sus pogteio—

L L |

nes de lectura de un texto; la figura % es una vista en pers-—

pectiva de la misma hoja en la otra posicioh de lecturd;’la

figura 4 es una vista en seccidén longitudinal a mayor eé&aia,

mostrando una doble hoja en una de las posiciones de lewfuda;

1a figura 5 es una vista en seccién longitudinal mostrande.la

doble hoja en la otra posicidn de lectura, y la figura 6 re-

presenta un detalle de una realizacidén de la guia del movi-
miento alternativo.

T,a historieta ilustrada de texto bilinglie alterna-
tivo consta en los dibujos de una pagima mbévil -1- en cuyo an-
verso hay ilustraciones —-2- habituales, y estd dotada de unas
aberturas troqueladas -3- en las zonas destinadas a los tex-
tos de la historieta.

La paAgina mévil -1~ presenta én uno de sus bordes
extremos la pestafia -4- adherida a una pagina posterior -5-,

la cual contiene dos textos —-6- y -6a— en distintas lenguas,
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enfrentables selectivamente a las aberturas troqueladas -3-.
La pAgina -1- presenta, a continuacién de la pesta-

fia -4-, sendos pliegues -7- a modo de fuelle, que permiten el

desplazamiento alternativo de la pagina, tal como ilustran

las figaras 2 a 5.

La citada pagina -1- presenta una pestafia trogueia-

da -8- que constituye tirsdor para el accionamiento de la mis-

ma. Esta pAgina -1- estéa dotada de otra aleta troguelada -9-

»
LE N AN J

a modo de banderola, portadora de indicaciones relativeg.a los

dos idiomas de los textos, situadacs en 21 anverso y el @éverw

® e e

so, respectivamente. V :

Se ha previsto que la pigina -1- sea doble, fdrman-

®oe »

do una pagina -lz- situada al otro lado de la pégin% contene-

dora de textos, la cual presenta los textos de una y ot¥&a’

- - - a .
ina ~-l1-, impresos en sus caras opuestas corres ondientes:
9

En 1a representacidn de los dibujos se complats.la

pa-

guia de la lémina -1- y -la- en sus movimientos alternebivos
mediante la disposicidn de los taladros alargados ~10- de la
misma y los pivotes o simples ojetes -11- solidarios de la
lamina -5-.

De todo lo descrito se desprende facilmente el fun-
cionamiento de esta historieta. En efecto, ias paginas -1- y
-la- tienen un movimiento en dos posiciones esfables, gracias
al pliegue a modo de fuelle -5-, en cuyas posiciones las ven-~
tanas -%- se enfrentén a uno u otro de los textos -6- y -ba-
correspondientes a dos idiomas distintcs. El accionamiento de

la pagina se lleva a cabo por medio de la pestafia -8- que

constituye un tirador.
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Ios movimientos descritos condicionan la apertura y

‘cierre de la sleta indicadora ~O=~, toda vez que la misma a-

rranca de uns de las lineas de doblez del pliegue -5- corres-
pondiente, con lo cual, al mismé tiempo que queda a la vista
un texto de un determinado idioma, aparece la indicacidn del
idioma en la aleta -9-.

Cabe prever que la articulacidn o enlace entre la
lémina o pagina de movimiento alternativo y la otra, puede

oo 00

realizarse en los dos extremos por el dispositivo de pesbtana

de enlace y pliegos como en el extremo descrito medianféﬁées—

tafia -4- y pliegue -7-, o bien que el dispositivo de guja re-

presentado en la figura 2 sea el que controle el desplézéﬁien-
[ )

to alternativo entre las dos léminas dispuesto en posici®nes

adecuadas a dicho fin. seaee
Debe también tenerse presente que si bien se hépﬁes—

crito una hoja de la historieta ilustrada objeto de 1la ‘idrven—
cibén, la misma podrd formar parte, conjuntamente con otras ho—
ja, de un libro, libreta, o similar.

Es evidente que podria llevarse a cabo una historie-~
ta en la que las hojas desplazables fueran las del texto ¥y
que la forma de consegulr el desplazamiento fuera distinta a
la ilustrada. Asimismo, serin independientes del objeto de la
invencidén los materiales empleados en la fabricacidn de los
distintos componentes de la historieta, formas y dimensiones
de los mismos y cuantos detalles accesorios puedan presentar-

se, siempre y cuando no afecten a su esencialidad.

h
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REIVINDICACIONES

1~ Historieta ilustrada de texto bilingiie alter-
nativo, caracterizada por el hecho de que sus paginas preseh-
tén en las zonas destinadas a contener el texto, unas abertu-
ras troqueladas, susceptibles de enfrentarse selectivamente a
sendos textos en lenguas distintas, que aparecen en una pagi-
na o lémina situada junto al dorso de la que presenta las ven-

tanas, mediante un desplazamiento alternativo de una de,las

. [} s
P, 5
pAginas respecto a la otra. *T 5

2. Historieta ilustrada de texto bilinglie al'ter-~

. ” - . - . - - g
nativo, segln la reivindicacidn anterior, caracterizads® dbor
*

el hecho de que la pAgina desplazable presenta en por lo menos

»
uno de sus bordes opuestos en el sentido del movimientd’ =lter-

. .'.
nativo una pestafia transversal adherida a la pigina adyseen—

53 L X 3P

te, ¥ a con%inuacién unos pliegues a modo de fuelle quénbdrmi—

ten el desplazamiento de la pigina en un movimiento alsexna—

tivo.

3. Historieta ilustrada de texto bilinglie alter-

nativo, seglin las reivindicaciones 1 y 2, que se caracteriza
por el hecho de que la relacidn de movimiento alternativo en-
tre la lédmina desplazable y la otra se realiza mediante guia

lateral entre amtas y en posiciones adecuadas.

4, Historieta ilustrada de texto bilinglie alter-

nativo, segln las reivindicaciones 1 y 3, caracterizada por
el hecho de que las gufas de movimiento alternativo se reali-

zan mediante taladros alargados en una hoja y pivotes o oje-

tes fijos en la otra.
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5. Historieta ilustrada ‘& texto Hlingiie alter-

nativo, segin las reivindicaciones 1 y 2, caracterizada por
el hecho de que la pigina mbévil estéd dotada de una pestafia
troquelada y saliente que constituye asidero para su acciona-
miento. |

6. Historieta ilustrada de texto bilingtie alter--
nativu, segln las reivindicacicnes 1 y 2, caracterizada por
el hecho de que la pAgina mdvil presenta, por lo menos, una

aleta troquelada a partir de una de las 1ineas de plegagq, do-

- - - - L L]
tada en el anverso y reverso de indicaciones relativas Tos

[ ]
cidn
..
e 0
®

4
textos biiingﬁes, cuya pestana adopta posilciones de erec

y abatido, segln la posicidn de la pagina mbvil. .

7. Historieta ilustrada de texto bilinglie akter—

nztivn.

"seass

- [ ]
La presente memoria descriptiva consta de siete *ho-
L5 .....

jas foliadas, escritas a miquina por una sola cara. Segee

Barcelona, 10 de abril de 1981 ;

Jorge NABAU PEREZ
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